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ORSSZEM JANK

A Varazsfuvolabol.
(Mozart operdja a férendihdzban.)
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A fépap. E szent falak tévében | Béarmely vitdk hevében
Nincs incompatibilitis. Ez az egy nem vitas.
Eléfizethetni a kiadé-hivatalban: Budapest, Kerepesi-ut 54. Eléfizetési dij : Egész évre 16 kor. — Félévre 8 kor. — Negyedévre 4 kor.
Megjelen minden vasidrnap. Egyes szdm ara 36 fillér.
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Bonsszn‘.u JANKO ol 3 Apritis 21. 1901,

Foot—ball

Mi magyarok, ha magu.nk kozt
Valamire vissziik,

Mar magunkat a viligon
Legelsoknek hissziik.

Koszoruzunk s dics-bankéton
Pezsgo-dugasz robban —

Aruld, ki akkor zsémbel:
Szoritsd magyar jobban!

De ha aztdin kemény verseny
Jon idegen foldriil,

Hamar hervad en-babérunk
S diadalunk foldiil.

Hat goal, husz goal — s akdrmennyi
Kapunkon berobban

S mi egyet sem adunk vissza . .
Rugjad magyar jobban!

Ahogy voltunk dngliussal
A labda-rugésban,
Még sok massal ugy vagyunk mi-
Még sok egyéb mésban.
Tudomanyban, koltészetben,
Vagy piktor-szalonban —
S mindeniitt csak az deril ki:
Szoritsd magyar jobban !

Nem az a baj, hogy nagyoknal
Vagyunk kissé hatrabb; -

Elébbre jut, aki bolcsen
Elmaradast atlat.

Csak az a baj, hogy elbizas
Hamar kész e honban —

S szinte sértés, ha azt mondjuk;
Halad) magyar jobban!

Kicsiség brit labda-rugék
Koénnyii gyozedelme,

De kis pontrdl messze ldsson
Erté magyar elme!

Nagy a fénylo szalmalangunk,
De el hamar lobban .

Van ri eszed, eréd, véred:
Rugjad magyar jobban!

“szdll 6z6nével a 1&gy,

A pdpa-a minapi consmtormmban nagy panasz-
szal sz6lt a szersetes rendek iildozésérgl Franczia-,
Spanyol- s Portugdl-orszdgban. Csodélatos dolog, hogy i
XIIIL Leo oly hosszdi idén 4t nem hallotta ez orszd-
goknak sokkal nagyobb panaszit az iizérked6 és kor-
tesked6 bardtok tultengésérél. No, de wgasztaldd)e]; :
szent-atya a biblidval, mely szerint az Ur akarata

| nélkiil egy veréb sem esik le az ereszrél, anndl kevéshé

egy poczakos bardt ...

wr

Maildth G. K. gr., gyulafehérviri piispik a
jezsuitdkat akarta bevezetni ifjusigi lelki-gyakorlatokra
a kolosvdri piarista f6gymndziumba, Csakhogy ezek a |
kegyes rendiek elég kegyetlenek voltak visszautasitani
azokat a lusta papok kényelmére orszdgszerte kéborls
lelki-hdzalékat, azt vitatvdn, hogy kalazdnti szt. Jozsef,
a piarista rend alapitGja nem tdgithat loyolai szt. Igndca
elol, akinek jezsuitii még a kath. szerzetekbe s isko-

| ldkba is konkolyt akarnak hinteni. Vajjon a két szent

az égben szintén csiilokre dllott egymdssal ?
o

A méppdrt Gszintén bevallja, hogy egy millié
forintot gyiijtott vilasztdsi czélokra. Kz éppen nem
osszeférhetetlen kozgazdasigi tevékenység; ellenkezd-
leg mézes csalétek a vidéki korteseknek, mert dogre

=

orn .

A lbeszterczebdnyai plispok  egyetlen egy papji-
nak sem engedi meg, hogy néppdrti programmal
képviselé-jeloltnek follépjen. Ldm, ki hitte volna, hogy
az oreg Rimely nemcsak pedzi, de rimeli is a hazafias
beldtdst! Ilyen rimel6ket adjanak a megiiresedett
hérom dunéntuli piispokségbe.

o

Az orszdggyiilds tagjai kozt 6t év alatt leperdiilt
piros viadalok 56°-a Rakovszky Istvénra, a néppért
ajtatos lovagjdra esik. Bz a legmeggy6zobb példa arra,
hogy az anathémia, mellyel az egyhdz a pérbajt
sujtja, csak amolyan falra festett ordég, akit Rakovszky
ur legkézelebb ujbél provokil.

or

4 congrua-illeték le nem foglalhaté. Igy mondta
ki a birésdg. Orvendenek is ennek a congrudra
szorult lelkészek, kiillondsen a kath. papok, mert hdt
az ¢ congrua-illetékiiket anndl kevéshé foglalhatjik
le, mivel a piispki kar atyai gondoskoddsibl immar
txzenket éve hidiba vﬁmak rei]a.. :

e

Mufordltésok

Hiztiiznézo. = Hausfeuerbeobachter; — Bintets =
Strafdach; — Tiizér = Feuerader ; — Az orilt = Der Wiichter
Sags. : ; f
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— Hajrd! Megint jott egy kis pénzmag, Megint lumpolhatunk egy darab ideig.
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BorsszeEM JANKO.

Aprilis 21. 1901.

Ifj. Tolyass Danyi

gazdaségl prakszi hozzasz6lasai.
— Léhay Friczi végzett foldbirtokoshoz. —

| ¥
Német csaszar aszondja,
. Aszondja,
0 nem agrar bolondja,
Bolondja. .

Ha még egyszer aszondja,
' Aszondja,

Meggyiil neki a gondja,
A’ gondja.

Dicsbségét lerontjuk,
Lerontjuk,
Merkantilnak kimondjuk,
" Kimondjuk..

1L

Hogyha szabad az Orlési
Forgalom,

Vigan pipil kiirtdjével
A malom.,

Ha nem szabad az orlési
Forgalom :

Busan pipdl, vagy nem pipal
A malom,

Szabad volt az eddigelé,
Nem az ma ;

Még se pipal vidamabban
A gazda.

III.
Szbvetkezet a legszebb a
Vilidgon !
Szent e tétel, mindig biiszkén
Kivagom.

Szent a tétel, de a prakszis
Nem az am,

Bukik minden sziévetkezet
E hazdn.

Szivetkezet a legszebb a
Yiligon !

Merengek rajt’, mint gyonyorii
Yirigon.

De mar vallja az agrirsig
Sok bilese : e

— Szép e virdg, de férges a
Gyiimélese.

Iv.

Csak egy a jO szbvetkezet:
Boresa szgégam, adsza kezed !
Sziivetkeuzzél s gyere velem,
Szép a tavasz s a szerelem.

i prop(mgandé.t

A te urad dreghéres,

- Fiile hosszu, laba széles;
Prakszi fiile piczi piros,
Lakk-topanyban laba csines.

Oreghéres tragyat hord ma,
Besdrozza a boeskort ma. i
Prakszi gyerek, lakktopinyos,
Rézsavizes, sose siros. ek

Urasdgnak ¢l kenyerén,
Tégedet hord a tenyerén:
Hol ibolya nyilik béven,
Csak ott tesz le, az erd&ben

Apré hlrek.

* A képviseldi osszeférhetlenseg ugyebeu a
bizottsig nem a Kurifra bizza az itélkezést, hanem
fenntartja azt tovibbra is a képvisel6knek. Ast hisz-
sziik, hogy a képvisel6i zsiirinek ilyen esetekben az

* 3
WL e

+ A képviselohdz husvéti vakdczidja véget ért.
Az orszdg dhitattal virja immé.ra pﬁnkiisdi vakécziéjsit..

k.
* l !

+ A szabadelvll pﬂrlkor uj helylségbe koltozko—
dik, mert a Lloyd-tirsasig az eddigi helyiségben
nagyon is erfsen stdjgerolta a pirtot. ' Akkor bizony
el kell vinni arrél a térrél a Dedk Ferencz szobrit
is, mert az Oreg ur aligha ldit akkordig elég okot
arra, hogy a pértnak immér ne forditson hdtat.

* %)
* *:y

® A liberdlis partklubbo‘wistajgemlmk a helyi-
ségéb6l. A lapok azt inditvdnyozzdk, hogy az orszig.
korményz6 klubja, miként Anglidban, ndlunk is
miel6bb sajét palotdjat épitse fel. Az »Alkotminy«
azonban attél fél, hogy a-liberdlis pért palotéjit is
szabadkOmiivesek fogjik épltem A

lesz & mottdja: Ne itélj, nehogy elitéltessél.

* *

& Ujabb reverzilis. Az >orszdgose képviselok
ujabb reverzdlis elétt dllanak. Nem elég az agrarpirt,
keresked()’pé,rt és a t0bbi sok érdek-képviseleti tirek-
vés. Most mdr a tisztviselék is csak olyan képviselskre
akarnak szavazni, akik az § érdekeik hangoztatdsira
kételezéleg villalkoznak, A tisztvisel6k az erre valo |
»holapdac terjesztés utjdn ecsindljdk.
Ennek nines értelme. A vilasztds szeptemberben lesz.
A hélapda pedig csak akkor nﬁvekszlk, ma]d ha fagy,
hé lesz nagy.

x| . *

1 Gr. Majlath Gusztdy, erdélyi katolikus piispok
kirrendeletileg eltiltotta papjainak a szinhdzba jirdst.
Igaza van. Lehet az élet szinpadin szinhdz nélkiil is
eleget komédidzni. |

*
& *

@greative . @ ® ©)| Adatls valozata VEK Egyesie (mek.oszk hulegyesul) megbizséb, az ISZT thmogatéséval készilt




Aprilis 21. 1901.

BORSSZEM JANKO 5

+ A budapesti munkdsok is agitilnak az
alkoholizmus ellen. Az iidvos eszme sikere érdeké-
ben lelkes szavak kiséretében iiritenek poharat.

*
* *

¥ Szent a béke. Ausztridban is kitaldltik az
immér mésutt is bevilt médot. Az obstrudlé csehek
megszelidiiltek, mert egyes kivilé cseheket magas
kitiintetésekben részesitettek. Rendjel-es6 utdn kopi-
nyeg-forgatds. '

***

‘oo A székesfovaroshan ez évben nem lesznek
tanitévdlasztdsok. ITme, a budapesti magisztritus mér
megkezdte a kizigazgatds egyszeriisitését.

3 *

* *
% Jutalom. Dr. Koerber nagy remdet csindlt
a Reichsratban, ezért a legnagyobb remddel — a
Lipét-rend nagy keresztjével tiintették ki.
*

* *

== Berlinben a rendérség megint egy biinbar-
langot fedezett fel. HAt, ott a biin még mindig
troglodita ? Szegény, még barlangban koll meghuzidnia.
Péris mdr mégis csak czivilizdltabb vildgviros. Ott a
Biin nyilvdnos palotdkban lakik.

***

= Bécsben e héten még a legel6bb kirikben
is a »Wacht am Rhein«-t muzsikdltik. Fél6, hogy
bér nem Wagner komponélta, mégis ez lesz a »jivé
zenéje. < )

* * *

v A cseheket ismét békiti az osztrik kormény.
A nagy festészeti muzeumot, tekintettel a cseh miivé-
szet haladdsdra, Prdgiban allitjdk fel. Azt hissziik,
hogy ez el6zékenység daczdra, a pragai hirneves dllat-
fest6k ezentul sem kétfejii sasokat, hanem inkdbb két-
farku oroszldnokat fognak kidllitani.

*
*

*
@® Czafolat. Nem igaz, hogy az opera-hézi zene-
kar sztrdjkolni késziil. Hiszen a »Strike«¢ nem az
opera, hanem, nemzeti szinhdz miidarabja.

*
* *

= Barnum lovarddja mégis csak nagy ardnyu.
Hidba zsémbeskednek a lapok, hogy mit sem ér és
hogy kisszerii a lovarddja. Ha nincsen is sok szép
lova, de azért 6 mégis sokunkat 16vé tett.

*
* *

& A lapok megtimadjik Barnumot, mert nin-
csenek .magyar kikisltéi. Ez nem 4ll. Bartha Miklés
még vezérczikket is irt a Barnumrdl.

*
* *

4+ Sandor, szerb kirily szobrot emeltet Mildnnak,
Vajjon a fiu emeltet-e az apjinak, vagy csak a kirdly
az el6djének. A szivébil szdmiizte, hit legalibb legyeén
helye a piaczon.

T
* *

A Lits Gyula keriiletében Vajay Istvin, a >felejt-
hetlen« lép fel Ugronpérti programmal. Ennek a hir-
nek minddssze annyi a haszna, hogy ezdltal megtud-
tuk, hogy fdjdalom nélkiil nélkiilszott Vajay Pistdnk
letiinése G6ta boleskei plébdnos. Tehdt csak maradjon
tovdbbra is Boleske a hazija, mert a haza bbleskéje
6 ugy sem lészen.

*
* *

¥ A szulténrél azt irjdk, hogy szabad idejében
asztalos munkikat végez. Hit ugyan mit végez nem
szabad idejében. ?

*
£ *

¢ A német trondrokds bécsi tartézkoddsa alatt
diszel6adés volt az Operaban. Siba kirdlyndjét jitszot-
tdk. Goldmarck is kért egy jegyet erre az el6addsra.
Minek akart oda menni? Hiszen mér latta azt az
operdt. Az udvarmesteri hivatal mégis kiildott neki
egy jegyet a harmadik emeleti karzat Gtodik sordba,
a hol k. k. kélyhafiit6k foglalnak helyet. Evvel dokumen-
tdltdk, hogy mennyire megbecsiillik a mivészetet.
A zeneszerz6t a legmagassabb polezra helyezték.

Tonddés
Seiffensteiner Solomontul.

0 Gimpl Mauskopfot, omi
valt ed) szegéngy hdzols oz
o megtiszteltetés érte, hod)
edj szambaton felhivtdk dtet
o thordhoz. Ilyenkar pedig
0z o seakds wvam mdlonk,
hojd jotékongy czélro ojdn-
dékoznok volomit, Mikar o
Giimplre kerilte o sar, 1
biikezien osztogotto az odo-
mdngyt. O hitkiisségnek dd

; : ezer florintot, o chevra
kadisdnak ezer florintot, oz iskaldnok iitszdz florind,
o niiedjletnek kétezer florint és idj tavdbb. Az egész
kiizség biamolto rojto. O Nosze Snaufler mondott
neki: Micsodo szenvedés rdd! oz egész vodjonodbon
nines von tiz florint ds te ojdndékozol tizezer florin-
tot jotékomgy czélro. Felelte o Giimpl: Péndzem nincs,
0z 1goz, de von szivem, — Sdndere-bdndere o Szilddji
Dezsti oresdg jotjo mekem erriil oz eszibe. Neki mincs
von igozgotosdgi togsdgo bonkndl, vodj részvéngytdrso-
sdgndl, de von szive, hodj modj dldozotokot hozzon o
hozo oltdrdro & megsindljon oz disszeférhetetlensdyi
tiirvént.

Tj part.

Neve : »A fennallo partkeretek tiszteletben tartisa mellett
alakult agrar part.«

Székhelye : A Royal-szdllo étkezd terme.

Czélja: A fennallo partkereteket tisztelethen tartani.
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Vicsméndi Kalemburszky Viezibald
széficzaviczamodésai
(A >Kozpontic fillkéjében.)

? A német trénor-
kist Bécsben becshen
tartjék.

? A nagy cseh-zene-
szerzGt, Dvordkot kine-
vezték az osztrdk urak-
héza tagjivi. Ez wmér
rokonszenves cseh simp-
fénia.

? Ha a képvisels-
jeloltek a tisztviseldi
hélabda el6tt is meg-
hunyészkodnak, akkor
programm-beszédjeik ujabb boldogité eszmékkel lesz-
nek tisztviselSsek.

? A persa sahrél azt irjdk, hogy egy id6 6ta
kitiing karrikatura-fest6 lett belsle. Uralkodsi képes-
ség helyett torzképesség.

? Vajjon hovd fog koltozkodni a szabadelvii
pért? Talin Budéra a husos Fazekastérre.

Furcsa :

ha a szobaledny megveti az dgydt, mégis mindig
belefekszik

Dr. Hombér Mibdly védbessédeibfl
' . — Tek. k. Trvszék ! Méltatlanul
vadoljék avval Csaprinde véden-
czemet, hogy 6 egynehdiny libdt
lopott volna foldes-urdtél. Ama
libak Csaprinda jogos tulajdonst
képezik, mert ne feledjik az
igazségot, hogy nem azé a maddr,
aki lelovi, de azé aki megeszi.
Hogy pedig Csaprinda megette
a libikat, arrél kezeskedem.
K. v. fm.! ALY
— Tek. kir. Tvszék! Jogta-
lanul véadoljdk képviselt czége-
met a vasdrnapi munkasziinet megszegésével. Védenczem
csak azért dolgozott vasdrnap, mert tudta az igazsdgot,
hogy a munka iméddsdg. Ha pedig imddsig, ugy éppen
kiilonssen vasirnap végzends az. K. fm.!

— Tek. kir. Trvszk! Panaszos azt allitja, hogy
védenczem, Szlupdk Istvin azt mondta neki, hogy »maga
salak !« Nos, ez szérul széra igaz is. Csak annyit kivinok
megjegyezni, hogy 6 azt igy mondotta »>magas alak!«
Ami tin inkébb dicsérends, mint biintetendsé! K. fm.!

Flletlen gombok

— Egy nd napléjabol, —

— A legttbb hézasuland6 ifju csak akkor veszi észre a
lefnyt, ha ez a pénzes zshkjdra KI'Fel.”"

— Van olyan férfi, akin csak a paréka valédi.

— Csak az a n6 gondol a hittlenségre, ki a férjében nem
leli meg a szeretdt.

— Nincs teljes boldogsdg szerelem nélkiil ; nines szerelem
bitbaj nélkil.

*
: — Egy agglegény napléjabél. —
— Ané még a hitlenséget is megbocsétja; de csak
onmagénak.
— Evit Addmnak bord4jsbél teremtették. Lim, mér
akkor is asszonyért torték be a férfi oldalat.
— Ha a hézasfelek még a halészobdban is czivakodnak,
akkor nagyon megértek az elvildsra.
*
— Bajto hibik, —
A rablégyilkost, aki, nem tagadhaté, hisiesen védekezett,
szeretGjével és csinos (czinkos) tdrsaival végre sikeriilt elfogni.
*

A miss tivozott a dohdnyz6 magyar urak tirsasdgdbol,
mert a filstt6l iszonyuan r8higott.

*

A kdnyv kidllitdsa remek. Kiilonosen emeli szépségét,

hogy ott ékeskedik minden fejezet kezdetén egy initidlés nagy fetii.

. * ;

Az ldozott cserkesz ledny karméval 4 kapitiny farjiba
kapaszkodott. ;
s *

A tréfés treg ur a babéval csak rékdzott.
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HEATRALIA.

Felekyné.

Kirdlyi matréna,

Orém nézni rdja,

Bdr csak sz hajbél van
Eziist korondja.

Mégq a szeme fénye
§ ajka mosolygdsa
Olyan, hogy kevés van
Ldnyok kézt is mdsa.

Hej Munkdesy Fléra,
Szép Munkdacsy Fléra!
Szini bucsuzéra

Mért is iit-az éra?

Sziviink szdz érzését

Hogy is mondjuk meg mi? —
»8zép asszonynak, jénak

Kdr megéregedni !«

Tévedésen alapul az a hiresztelés, hogy az ara-
nyos Ilus, Barnumnal lép fel. Egészen biztos forrasbél
meritjiikk az orvendetes hirt, hogy a Népszinhézban lép
fel utoljéra.

Boldog Budapest, hogy a vildg két legnagyobb
csoddjat: Barnumot és Ilust egyszerre lathatja falai kozt.

*

 Miért is ment el Tlus? Egy pér ezer forint
miatt, Bs miért is jott vissza Ilus? Egy pér ezer forint

végett,
*

Tlus miivészeténél csak egy nagyobb: a bétorsiga.
Nem fél az assafoetidatol. Pedig itt avval szoktak tomjé-
nezni a német szinészeknek.

O magyar publikum, nem vagy te kozonséges
kozonség. Nem tudsz felejteni és elfelejtesz mindet.

- Barnum!

Itt ldthaté minden Fkilon dijazds ndkil a
legnagyobb a maga ' rémében paratlan, o leg-
oridsibb :

Impertinenczia,

valédi amerikai esodadllat. Etetds kozben azt harsogja,
hogy minden magyarnak kotelessége németiil meg-
tanulni, csakhogy Barnumot élvezhesse. ;

Ugyancsak itt ldthats a hamisitatlan, valédi,
igoz magyar

Indolenczia,

amely a legkeményebb fejii embernél is keményebb
koponydju. Minden sértegetést, pikhendiséget lehet a
fejchez vermi. Nem érez semmit, csak bdmészkodik.

Még Barnum eltdvozdsa wtdn is sokdig ldt-
hato lesz! :

Rejtvény.

|
| |
: /
{ > / /¥, ¢
L2 TN
Megfejtési hatérids 1901. sprilis 27-e.

Jutalma : az 1901-re 52616 » Szemérmetes<-naptarnak
egy példénya.

A »Borsszem Jankée 1738. (13.) szdmdban kozolt
képrejtvény megfejtése :

I. Alldspont. — IL Sorsjegy. °

A 287 megfejté koziil elsének sorsoltatott ki:

Molndr Liszld, Kolosvdron. Kiadéhivatalunk el6tt mint

elofizets igazolvin magit, az 1901-re sz6l6 »Szemér-
metes<-naptdr egy példényit dtveheti.

— Még ilyen késziiletlen osztélyt nem littam ; ha Pon-
tiust hivom ki, nem tudja; ha Pilatustél kérdek valamit, az
még annyit se tud.

— On mér a mésodik évben jirja est az osztdlyt, igy
bizonyira még élénk emlékezetében fog lenni a mésodik puni
hébori.

— A rémaik Corjolénndl jottek annak tudatéra, hogy nem
mind arany, ami fénylik.
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Aprilis 21. 1901,

Vallasalapits képviselgjelsltek.

Az idei képviselo-valasztds elfrelithatélag hevesebb lesz
minden eddiginél. Miutin minden jel szerint sziikiben lesziink a
jelolteknek, idejekorin gondoskodik minden pért, hogy vala-
mennyi keriiletnek jusson jelolt. Az élék segitségére jonnek a
halhatatlan holtak. A tusa dltalinos lesz. A méppért taktikdjin
okulva, a tobbi vallisfelekezet is barczba viszi szentjeit és
vallisalapitéit. Erre vonatkozdlag részletes tudésitisaink a
kovetkezlk :

*

1. Calvin Janos rovid puhatolédzds utdn kijelen-
tette, hogy Debreczen vdros IL. keriiletében lép.fel
fiiggetlenségi programmal. Kiséretében lesznek Thaly
Kéalmin, Eotvos Kéroly és Kiss Albert orsz. képviseldk.
E hir hallatdra Miinnich Aurél azonnal visszavonult

Igléra.
*

2. Luther Marton kijelentette, hogy vagy Békés-
Csabdn vagy Szarvason villal jeloltséget. Néppdrti
ellenjeldltiil b. Kaas Ivort emlegetik ellenében.

*

3. Mozes érkezése leirhatatlan lekesedéssel fogad-
tatott. Azonnal felléptették Budapest V, keriiletében
a Lipétvirosban. Sdndor Pil visszalépett, Mezei Mér
pedig onmagdt incompatibilisnak jelentette ki.

*

4. 8zent Pal érkezését szintén nagy Orommel
koszontotték. A néppirt Erdélyben is héditani akar-
vin, Oldhfaluban léptette fol; de szent Pdl ezuttal is
a faképnél hagyta az oldhokat s valdsziniileg Zala-
megyében léptetik fel valamelyik biztos keriiletben.

5. Aron sziméra BndapestIII.kerﬂletét, O~Bud6,t
jelolték ki, Megvilasztdsa tﬁbb mint bizonyos.

6. Iohimmd az 6 felté.madﬁ.sa utén, 1egott az
orsovai gyorsvonattal Torok-Becsére utazott és ott akart
fellépni. De amint a vélasztok megtudtdk, hogy val-
ldsi meggy6z6dése tiltja a boritalt, azomnal elpdrtoltak
téle és folléptették ellenében Polydk Béla urat, kinek
megvélasztatdsa ketségtelen, mert a wagonfuvardijat
gy6zi a jelolt ur. &

7. Noét, tekintettel bdrkdira, a fiumei szabad-
elviipirt, és az olasz borok hivei folléptették automo-
mista programmal. i

*

8. Buddha kijelentette, hogy & csak Buddn vil-

lal mandétumot. De a Dardny: spiesz-agrrjai azt

» Nem oda Buddha !«

*

felélték neki:

9. Confucius, megoszolvin a kinézer-part, Tien-
csin vérmegyéb6l hazavonul.

MG vészet.

Hock Jinos visszalép a képzbmiivészet terérél. Ezen-
tnl egész idejét szent hivatdsinak, a politikinak dldozza.

Azt mondtik, hogy Hock ' Jinos “szakadist idézett
el6 a miivészek kozt. Rigalom ! Soha olyan egyetértés nem
volt koztiik mint az 6 idejében. Valamennyien megegyez-
tek abban, hogy a szent vezértfl szabadulni kell.

A ,Borsszem Jankd™ térczaja.
TUDOMANY.
— A rubdzat ellen. —
Brouardel franczia orvos hdborut izent a zsebbe-

valénak. Tokéletesen igazsiga van. Mert a keszkens-

ben nemcsak piros almét visz a legény a mdtkédjanak,
hanem a bacillus veszedelmes férgit viszi benne minden
ember haza.
A zsebkendd valésigos bacillus-tenyészé telep.
Aki héizit, csalddjit nem akarja inficidlni, az nem
hord zsebkendSt. El koll tehdt pusztulnia. Sokkal
egészségesebb a papiros. Ott a kinaiak hédromezer-
esztendds példdja. Ok, miivelt létiikre, 6sid6k 6ta min-
dig is eldobtdk maguktél azt, amit a miivelt europai
barbér népek zsebre gyiirtek. Ezentul hasznélat utén
mi is egyszeriien eldobjuk majd. Az ember beletiisz-
. szen, belekdhog és zsupp!... elhajitja magitol a vesze-
delmes viladékot. '
Eleinte kissé kiilonos lesz, ha majd salonban,
nagyobb térsasigban, el6kelé gyiiléseken ropkodnek
az orrtorld papirosok; vagy ha bélteremben a neki-
heviilt tdnczosok papiressal torlik le arczuk verejté-

két és, hogy haza ne hurczoljik a ragélyos izzad-
ményt, ott tiistént eldobjdk maguktél — mondjuk:
eleinte lesz az kissé szokatlan; de majd beletorédik
a vildg konnyebben, mint a biczikli-adéba.

Minek is viseljék az urak a zsebben, amit nd-
lunk a paraszt ember is elhagyint magédtol?

A keszkené haszndlata ugy is csak périas szokds,

Kdes anydm a kendém’
Elkérte a szeretm.

Adjad linyom, add oda,

En is ugy adtam oda
Tizenhat esztendés koromba’.

Ezentul a legény majd nem is a kendft kéri
a linytol. Es a tizenhat esztendds liny is majd taldl
még egyebet, amit oda adhasson a legénynek.

A zsebkenddre kotott csomé is elmarad. Ez is
nagyon helyes. Minél kevesebb kiriilmény emlékezteti
az embert kotelességeire, vagy mulasztdsdra, anndl
jobb. Egy-egy ilyen csomé az emberi fiiggetlenségnek
valdsdigos gorcse volt.

Ha mér a zsebbeval6t eltoriljiik, csak egy lépés
kill még, hogy a zsebet magét is eltiintessiik. Ha
nincs zsebbevals, ne is legyen zseb. Ez pedig nagy
lépést jelent az emberiség szabadsiga és fiiggetlensége
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esdszdrnak a fia? — Bizony az vagyok én.

A kovﬁcsmﬁhely elott.

— Hallotta-e majszt™-
ram?

— No mit? -
-?. ? — Hogy a német
2 L/ csdszdrnak a legoregeb-
blk fia Bécshen - ]6rt a
mi kirdlyunknsl,

— Hallani hallot-
tam, de nem tudom,
_mi igaz benne.

az. Ambér az ujsdgokbél tudom, de azért elhiheti
majszt'ram.

— Hét hogy is esett az meg?

— Gondolom hogy ilyen formén tortént: Amint
ami j6 Oreg kirdlyunk kinn iilt a kiskapuban, egy-
szer csak befordul az utczidba egy vasas tengelyii

_koesi. Oreg ember megismer minden kocsit a jéri-

sirul. De ezt nem ismerte meg. Gondolta is mindjért,
hogy valami messzirgl jott idegen kocsi lehet. Hit

-ugyis volt. Ezen jott a német ‘csdszdrfi. A hdz eldtt

megcesondesednek a lovak, azutdn meg is dllanak.
A kocsi elsé iilésébdl leugrik egy siild6 lekényke,
odaadja a gyepliit a kocsisnak, aztin bdtran odalép-
ked ami kirdlyunk elé: Szerencsés jémapot kivdnok
felséges uramnak. — Adjon isten neked is, Gesém. —
Ugy-e mem ismer - angem° — Bizony  nem vélekszem
- réd, fiam. — En volnék 6 felségednek a kereszt fia. —
COsak ‘tén nem & kedves kereszkominnak, a német

— Pedig ugy igaz

— Ejnye, ejnye, bizony meg sem ismertelek volna.
De meg is emberedtél azéta, hogy nem littalak.
Nagyon oriilok, hogy j6 egészségben lithatlak. Hit
az édes apddék ... De keriilj beljebb ndlam, kedves
fiam. Avval bevezette kirdlyi udvardba. A nagykaput
is mindjirt kinyitottdk, hogy a kocsi bedllhason.

Volt aztén I6tds, futds. Itt egy herczeg, amott
egy herczeg-kisasszony siirgolédik, hogy a vendégnek
kedviben jérjon. Még a minisztereket is, meg & tGbbi
udvari cselédséget is berendelik, hogy a fiatal herczeg
tisateletére legyenek. A nagy hdzba vezetik, még a
széket is, a hova iiltetik, megtorli el6bb egy udvari
herczegné a kotGjével. Van pradé meg vakpradé
A mi kirdlyunk azutin megmutatja a vendégnek az
egész héza tdjékdt, lovait és minden marhdit. Utoljéra
megmutatta neki csuda-madardt, a kétfejii sast. Eppen
most kotlik. Akkordk a tojdsai mint egy malomkd.
Nagy vértyogdisdval majd megijesatette a vendég-
herczeget.

— Ejnye, de j6l tudja szomszéd, mintha esak
ott lett volna. Héat azt tudja-e, hogy mi jirathan van
a német herczeg? Azt mondjdk, hogy hdztiiznézni
ment.

— Miér abban Taméds vagyok. Mert mds annak
a sorja. Eldszor kovetasszonynak kiollene bejelenteni,
hogy azt mondja: Emberséges embereket vdrjanak
kegyelmetek a hézukhoz. Azutin jonne a nésznagy a
legénynyel. Nalunk is igy van ez, hdt még olyan nagy
urakndl. Ott még jobban megadjik a mddjat.

— Hét akkor mi keresete volt annak a herczeg-
nek Bécsbe'?

— Az mér nem az én gondom tovdbb. Csak a
buzénak volna jObb az 4ra.

felé. Nem lehet senkit kizsebelni. Nem lehet valakxt
zsebében tartani. A sérelmeket sem lehet zsebre
végni. Nem lesz zsebpénz. A zsebmetszik és zseb-
tolvs]ok becsiiletes kenyérkeresetre adjik magukat.
A j6 szivii® embernek nem kéll az utczin megillnia,
hogy a zsebéb6l egy krajezdrt kikotorgasson a kére-
getének. E szerint nem leszen koldus sem. Boldog
orszdg, ahol csupa jomodu ember &L

De még itt se dllapodunk meg. Ha mdr a zseb-
t6l - emanczipdltuk magunkat, még tovibb is kell
meénniink. Nem csak a zsebben hurczoljuk haza a
bacillust, hanem valamennyi ruhinkon. Az a hitvény
féreg belekapaszkodik a ndéi. ruba elomld hurczdiba
és a szoknya korczdba. Ezek a bestidk nagyon j6l
ismerik a tapadds torvényét. Hozzd ragadnak min-

__dennemii ruhdhoz. Fehérnémiihoz ugy, mint egyéb

nemiiekhez. A smokinghoz csakugy, mint a smokk-
mghez :
A salonban csak ugy tolszedheti az ember, mint

& lebujban a bolhét,

Minden' nap - milli¢-szd
kiilonhoz6 természetii bacillust. Es ezekt6l nem véde-
. kezhetiink- addig, mig a ruh4tdl nem emancipdljuk
magunkat.

- ezipeljiik - haza a

Nagyon jél tudjuk, hogy meztelen nem jdrhatunk
a kozerkolesiség és az idGjdrds zordsdga miatt. Ruhdt
kell viselniink. De ez a ruha legyen a modern hygie-
nidnak megfeleld. Legyen olyan anyaghél vald, amely-
t6l a hozzd tapadé bacillus menten elpusztul; vagy
pedig legyen olyan sima, hogy a bacillus liba elcsusz-
szon rajta és ne tudjon belé ragadni.

Legalkalmasabb matéria a fehér bidog. A beldle
késziilt ruha teljesen egészséges. Mikor az ember haza
megyen, a pitarban leveti és rogton kiildi az égets
kemenczébe, ahol a netdn ritapaddé bacillusokat a tiiz
legott elpusztitja.

A kozépkorban midén a vitéz ember pénczél-
ingben és vas vértben harczolt, nem ismerték a
bacillust. Ez csakis a puha posztoval egyiitt terjedhe-
tett el. Vissza kell tehdt térni ruhdzat dolgdban az
egyszeri vas-korszakhoz,

A zsebbevald elpusztitdsa tehdt csak elsé lépés
az Altaldnos egészséghez. A tobbi majd jon magétol.
Az emberiség még csak gyermekkordt éli. Most pro-
bilgatja az elsé 1épést. Reméljiik, hogy majd megtanul
még a maga ldbdn jirni

— s o= - e
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A te puskdd messze 16,

Akéar csak egy meszel6.
*

Menj addig a kolompar’,

Mig megf6 a kolompar.
*

Jol lattam a karambol,
Hogy tértént a carambole.

Mig készul a telephon,
Kéat orsot is tele fon.

Ugy 6leli Rigé Ninat,
Ha hoz neki virgéniat.
*

Oril most a fiakeres,
Jobban megy mar: fia keres.

*

Ha elfaradt: aludni
E helyt szokott a lad, ni!

Emlékét elsimitatok,

S igy nem éari Simit atok.
*

Lavan Pallal szolidaris,

Van én nalam szolid ar is.
*

Esik es6 karikara,

Ha kiont: a Kari kara.
*

Kinoz ez a fene kelés,

Rosszabb mint egy fenekelas.
*

Jé fegyver volt a kelevaz,
Nyoman biztos, hogy kele vész.

Megtette egy széra:
A népnek pénzt széra.

Valahara Keleten al! .. .

S neki tobb se kellett ennél.
*

Most azt mondja, hogy szép az élet,

Mert, akit szeretett, azé lett.
*

Nézi Réazi con amore,
Az, ki ott megy: Kohn a Moér-e ?
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— Ledjél te o tiszto va-
losztaskor edj képviselujelult
és fizessél onji fovardijt, mint
o Barnom és Bailey oresagok!

— Kolon belépti dijot fizes-
senek te érted, mint o legsa-
dalatosobb obnormitésért!

— Ledjél te ed intd példo!

— OKkkor otozzal te el nész-
o6tro, o mikur o feleséged vi-
szonyoi megengedik!

— Papiros boézabdl edjél
te kenjeret!

— Ledjél te edj feodal-6-
konzervativ agent!

— 0 te legkiemelkedibb
tolojdonod ledjen o te Adam-
csotkad !

— Ledjél te Thalia papja
unmegtortéztotasi  fogodolom-
mol!

— Lossu viz masson veled
portot!

— Lépjél te emelt fuvei o
bitofo ola!

— [1Jsszes todomanygyod
ledjen o kis ojjodbon!

— Ne iridjeljék tégedet!

Quettugpck

— Eletunt. —
(A P. H. 4pr. 13. szamabdl.)

A nyar-utczai furdében ma
agyonlétte magit P. S. badogos
legény.

Keze azonban nagyon reszket-
hetett, mert a goly6 célt tévesz-
tett és igy csak kisebb horzso-
las érte.

Usd agyon, de*ne nagyon.






























